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TABLEAU MELANGE

L'alphabet arabe compte 29 lettres muettes. Chacune d'entre elles se
lit avec un son différent des autres. Il est essentiel d’écouter la bonne
prononciation d’un professeur d’arabe.
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Abu Oumama «rapporte: "J'ai entendu le Messager d'Allah # dire:

« Lisez le Coran car il viendra le jour de la résurrection

comme intercesseur pour les siens (: ses lecteurs assidus) »
(Rapporté par Moslem)
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Les lettres ci-dessous sont des lettres graves.
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Lecture des lettres avec fatha, kasra, damma




FATHA

La sonorité des lettres graves est "A" et "E" pour les lettres aigués

l Elle s’écrit d’un trait oblique sur la lettre. E
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Selon Omar ibn al Khattab «:le Messager d'Allah #a dit:
« Dieu fera élever par ce Livre (le Coran) certaines gens et en
rabaissera d'autres» (Hadith rapporté par Moslem)




HARF-MAD = PROLONGATION

Le Alif seul ( \ ) prolonge la derniere
voyelle pour donner un son (A)
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« L’envie n’est légitime que vis-a-vis de deux personnes : un homme a

qui Alléh accorde une fortune qu’il dépense dans le bien jour et nuit et

un homme a qui Alldh a donné le Coran si bien qu’il le récite dans sa
priere jour et nuit. » (Rapporté par Al-Bukhari selon Ibn Omar )
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le son de la lettre devient « I »

hari )

(Rapporté par Al Bouk

«Le meilleur d'entre vous est celui qui a appris
le Coran et l'a enseigné aux autres»
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La lettre (<) prolonge le son de la consonne précédente

en y ajoutant la voyelle kasra (I) ou parfois fatha (A)
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HARF-MAD = PROLONGATION

)

&

S

.
.

~

.

)
e
.
P

-

o s
pa

24

« Celui qui lit une lettre du Livre d’Alldh regoit une bonne

action, et chaque bonne action est décuplée »
(Rapporté par At-Tirmidhi)
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(Rapporté par At-Tirm

« Celui dont la poitrine ne contient point de
Coran est comparable a une maison en ruine »




HARF- MAD = PROLONGATION

La lettre (9 ) prolonge le son de la consonne précédente
en y ajoutant la voyelle damma (U)
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« Certes Allah éleve par ce Livre certains

peuples et en rabaissera d’autres »
(Rapporté par Moslem)




SOUKOUN

Sa présence sur une lettre veut dire qu’il faut laisser la lettre concerné
sans voyelle courte (Fatha, damma et kasra)




w CHEDDA
Sa présence sur une lettre veut dire qu’il faut prononcer la lettre

ukoun
et la deuxieme fois avec la petite voyelle associée au Chadda
(Fatha, dhamma ou kasra).
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Z __ FATHATAN (Double voyelle)

prononcer (AN) apres la lettre concernée.
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présence sur la lettre finale d’un mot veut dire qu’il faut ,:
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faut

Sa présence sur la lettre finale d’un mot veut dire qu’il

prononcer (IN) apres la lettre concernée.
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a présence sur la lettre finale d’un mot veut dire qu’il fa
prononcer (ON) apres la lettre concernée.

:

sy

‘L;—wo-r\o-
——

-

\/.
. */
/‘/9‘//9/9/'0

%)
Py
ZooYs

)f./ /))o/
Do

\

2 ZA

fz}g:i °
& sL\~
b e

J=

@ ¢
-

~




ﬁ o & DHAMIR
Si I’avant derniere lettre en fin de mot n’est pas vocalisée (

voyelle), le (¢) « he » en fin de mot est prolongé
sinon elle ne I’est pas.
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PROLONGATION MAD
PROLONGATION SIMPLE
Un trait vertical en dessus ou dessous de la lettre. Elles sont

équivalentes a une durée de deux voyelles.

Y
2

>
=
o
—
=
O
72}
5}
—
5}
)
=
3
g
<
—
-
=3
wva
O
~
=
|5}
—
<
—
[}
o
9}
=
[5
>
o
>
<
—
O
an
=
=}
—
o
-
o
5}
—
—

-~

~
72}
—
L
[0
S
=
<
=
o
Lo
[
e
=]
. —
—
(=
o
=)
[
Q
@R
Q
o
-
[
S
o
>
=2
o]
o
%)
(o
=
Q
et
(@]
—
N
%
@]
—
o
>
]
>
[0
=
<
=
oy




Dans certains cas le “Alif” sans diacritiques (‘)

et le Alif-lam (d\) ne se lisent pas..
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o)) LAFZATULLAH
Le mot “ALLAH” est parfois attaché a un qualificatif. Dans les cas
ou la voyelle qui précéde le premier (J) « LAM » est fatha

ou damma, il se lit d’une maniére grave ; et aigué si kasra.
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APPEL A LA PRIERE
(ADHAN)

APPEL JUSTE AVANT LA PRIERE
(IQAMA)
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INVOCATION APRES I’ADHAN
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LES INVOCATIONS A LIRE
PENDANT LA PRIERE

A lire trois ou cing fois
pendant I’inclinaison

En se levant de I’inclinaison

Debout apres ’inclinaison

A lire Trois ou cinq fois
pendant la prosternation

En saluant le coté droit et le
coté gauche

Apres la salutation (2
droite et a gauche)

TRADUCTION :

(1) Gloire a mon Seigneur le Trés Grand .

(2) Qu’Allah exauce celui qui le louange.

(3) Notre Seigneur est a toi la louange.

(4) Gloire a mon Seigneur le Tres Haut .

(5) Paix et Miséricorde d’Allah soit sur vous.

(6) O Allah, Tu es la paix et Tu es source de Paix, Tu es béni en
Toi Méme, Toi le Possesseur de la Majesté et de 1a Noblesse .




PRIERE A RECITER PENDANT LE TACHAHHUD
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LES SALUTATIONS AU PROPHETE MUHAMMED (:£)
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PRIERE PENDANT LA DERNIERE STATION DE LA
PRIERE DE NUIT (SALAT'AL TAHAJUD)
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PRIERE DE LA DERNIERE ASSISE
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LES PILIERS DE LA FOI
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TRADUCTION :

J’ai cru en la divinité d’Allah, en ses anges, en ses livres célestes,
en ses messagers, au Jour du jugement dernier, au destin qu’il soit bon
ou mauvais. La Résurrection est véridique apres la mort. J’atteste qu’il
n’y a pas de divinité (digne d’adoration) autre qu’Allah. Et j’atteste que
Muhammad est le Serviteur et le Messager d’Allah.

Selon Aicha ¥ le Messager d'Allah 42 a dit: "...Celui qui lit péniblement le
Coran et en hésitant dans sa lecture aura quand méme deux salaires (une

joie dans ce monde et une joie dans I'autre). Hadith Unanimement Reconnu
Authentique




LES SOURATES LUES PENDANT LA PRIERE

LA SOURATE FATIHA
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1. Aunom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

TRADUCTION :

2. Louange a Allah, Seigneur de 1’univers.

3. Le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux,

4. Maitre du Jour de la rétribution.

5. C’est Toi [Seul] que nous adorons, et ¢’est Toi [Seul] dont nous im-
plorons secours.

6. Guide-nous dans le droit chemin,

7. Le chemin de ceux que Tu as comblés de faveurs, non pas de ceux qui

ont encouru Ta colere, ni des égarés.




LES SOURATES LUES PENDANT LA PRIERE

SOURATE AL-FIL : L'ELEPHANT
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LES SOURATES LUES PENDANT LA PRIERE

SOURATE AL-MA'UN : L'USTENSILE
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SOURATE AL-KAWTHAR : CABONDANCE
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LES SOURATES LUES PENDANT LA PRIERE

SOURATE AL-KAFIRUN : LES MECREANTS
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SOURATE AN-NASR : LE SECOURS
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LES SOURATES LUES PENDANT LA PRIERE

SOURATE AL-LAHAB
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SOURATE AL-IKHLAS : LE MONOTHEISME PUR
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LES SOURATES LUES PENDANT LA PRIERE

SOURATE AL FALAQ : L'AUBE NAISSANTE
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AYAT AL KOURSI ( LE VERSET DU TRONE )
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TRADUCTION :

Allah ! Point de divinité a part Lui, le Vivant, Celui qui subsiste par
Lui-méme « al Qayyum ». Ni somnolence ni sommeil ne Le saisissent.
A lui appartient tout ce qui est dans les cieux et sur la terre. Qui peut in-
tercéder aupres de Lui sans Sa permission ? Il connait leur passé et leur
futur. Et, de Sa science, ils n’embrassent que ce qu’ll veut. Son Trone
“Kursiy” déborde les cieux et la terre, dont la garde ne Lui colite aucune
peine. Et Il est le Tres Haut, le Trés Grand.




Les obligations que chaque
Musulman doit connaitre

A-Les six piliers de la foi islamique:

1. Croire en un Dieu Unique, Seul et In-
comparable

2. Croire aux Anges

3. Croire aux livres sacrés

4. Croire aux prophétes

5. Croire au Jour du Jugement dernier

6. Et croire a l'autorité supréme de Dieu sur
le destin de 'homme; a la vie apres la
mort

B- Les cinq piliers de I’islam:

1. La foi en Allah: croire en 1’unicité
d’Allah, ne croire qu’en Allah (sans
associé), croire également en Son
Messager Muhammad .

2. Accomplir la priere: accomplir les
cing prieres quotidiennes.

3.Le jetne: effectuer convenablement le
jeline durant le mois de Ramadan.

. L’aumone: donner I’aumone en fonc-
tion de la mesure de ses biens.

. Le pelerinage a La Mecque: aller a la
Mecque au moins une fois dans sa vie.
Le pelerinage a La Mecque est 1'un
des piliers qui n’est pas explicitement
obligatoire (en étant soumis selon les
moyens de chacun) a I’instar des qua-
tre autres piliers qui, eux, sont absolu-
ment incontournables et obligatoires.

C-Les obligations (wajib) de I’ablu-
tion:

1. L’intention.

2. Se laver completement le visage
jusqu’a la limite des cheveux ainsi
que les oreilles.

3. Se laver au moins une fois les bras a
partir de la main jusqu’au coude.

4. Passer les deux mains humides sur la
téte en frottant légeérement.

5. Se laver au moins une fois les pieds
jusqu’aux chevilles.

6. Faire I’ablution du début jusqu’a la fin
sans interruption.

7. Prendre le soin de bien frotter les par-
ties prescrites du corps et non pas pas-
ser simplement de ’cau.

D-Les recommandations de la grande
ablution?

1. L’intention

2. Faire la petite ablution et se laver en-
suite entiérement le corps sans inter-
ruption

3. Se frotter le corps

4. S’assurer que I’eau pénétre les régions
situées entre les doigts des mains et
des pieds

E-Les recommandations (wajib) du
tayammum sont au nombre de six.

1. Formuler I’intention de se purifier en
posant les mains sur I’objet.

2. La terre doit etre propre.

3. Essuyer respectivement le visage




